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A voz da emocion

Vintecinco anos de ‘Estimada Marta’

Helena Gonzélez

Vintecinco anos despois dasta apari-
cioén, ‘Amada Marta’ (‘EstimadaMarta’)
de Migquel MartiiPolainda se anuncia
comoo libromais vendido, lido, regala-
doerecitadoda poesiacatalanacon-
temporanea. Porque estes poemas, coa
sUaaposta polasinxelezae asimaxes
perfectamente imbricadas nunharede
dereferencias xeograficas, e oemprego
dunhavoz poéticadirecta, modelaron
espléndidos versos erdticos. Martii Pol
éounclasicopopulareperotaméno
nome proposto paraese Premio Nobel
(undos griais dos pobos sen estado).
Ondands este poeta, amarrado aunha
cadeiraderodas porunhaesclerose
multiple e drealidade polaemocion, co-
flecémolo sobre todode orella porque
foimais cantado (Llach mediante, ‘Un
pontde marblava’) que lido. MartiiPol
viviu, escribiu e reparou lticido nomun-
dochantadoenRodade Ter,omesmo
sitioonde outromouro das letras, Mi-
quel Obiols, artellou un Parque Escrito
paraxogaren os nenos. Miquel Martfi
Pol,oautorde ‘Lafabrica’, ‘La pell de
violl", ‘Llibre de les solituds’? finou hai
unhasemana, nunoutono de loitoen
Catalufia. En menos dunmes, M. Vaz-
quez Montalban e Jordi Doménech,
partillando espacio nas esquelas do do-
mingo, e axifia Joan Perucho, que se foi
silandeiro. Os libros son o mellor legado
dos escritores. Pagaapenaentrar neles
aemociondescuberta paragozar, inte-
rrogarse e xogar. Asientrei euno ‘Esti-
mada Marta’ hai mais de dezanos, co-
mo un xoguete paraaprender o catalan
adistancia. Pensouse en publicaratra-
duccién xadaquela, pero os textos pre-
cisanunrepousifio. Naquela alturao
Miquel escribiume unha carta, mecano-
grafiada, naque se alegraba moitode
sertraducido aunhalinguaque apre-
ciaba. Eraunhacartahumilde, sinxelae
préxima, como 0s Seus versos.




PAG N20SR03 -- EDI: NOvV20

(“i ambel somriure, la revolta”]

Sendubida ningunha o Miquel Martii Pol de
Amada Martaé o poetamais lido da literatu-
ra catalanacontemporanea e senembargo
non é moi cofiecido en Galicia, ainda que nos
pode soar o nome e de seguro cantaruxamos
alguins poemas seus tirados do corpo musical
deLluisLlach, se cadra, sendecatarnos. Astia
actitude perante a escritura segue un camifio
civico e persoal, rexeitando calqueraoutraac-
titude de estafiamento co texto, porque astia
rodeira estéticafaciase coapalabradirecta, a
aposta pola poesia do cotid que pretende emo-
cionar ¢ lector e apelar a stia conciecia, e o hu-
mor. Desde afiestrada casa Martii Pol miraba
achemineadafabricaondetraballaba? El an-
tes daenfermidade, que, sen embargo, nunca
detirouorisoninopulode quencriaquenaca-
pacidade dapalabra. Desde afiestra vese ta-
mén o Parque Escrito, onde os nenos xogan a
gabear e randearse nas vocais e nos signos de
puntuacion. Desde a fiestravese axente e para
axente escribe. O verso convértese, daquela,
nun acto testemufal e nun xeito de compartir
emocions:

Se falo tanto de min non é por xogo

senon por facer reconto de certezas

e construir, paciente e temerario,

una gran casa vellaaras do gran precipicio.

Miquel MartiiPolnaceuenRodade Teren
1929 e comeza atraballar nunhafébrica textil
6s catorce anos. Axifiacomezaaler 6 chou po-
esiaeaaprender dun xeito autodidacta o oficio
poético o que o levaraapublicar os seus pri-
meiros poemarios, marcados polavoz civil,
polo canto comprometido. Asi que bota a gui-
tarraaolombo como moitos outros cantauto-
res daNova Cangé, e participa en cine-forums,
faiteatro, clases de lingua catalana... A enfer-
midade, aesclerose, que lle impedird o desen-
volvento dunhavida normal, provoca un xiro
nasua escrita pero non desdebuxa o sorriso
(sempre, sempre 0 Seu sorriso no escenario,
ondaLluis Llach, que canta os textos escritos a
catromans). Elmesmo o confesano prologo a
Estimada Marta, a viraxe nas experiencias vi-
tais, abren unha nova etapa na siia produccion
literaria. Este reconsideracion expresiva co-
mezardaapreciarse de xeito notable en Cinc
esgrafiats enla mateixa paret (1975). Os poe-
mas de marcado caracter social deixan paso 6
intimismo, primeiro baixo o signo da desespe-
ranza e logo o da aceptacion da stia enfermi-
dade. Asixorden os tres poemarios publica-
dosnunsolibro: Sete poemas de aniversario,
Capfoguer e Estimada Marta. Nacen dunha
necesidade de rebelién contra os coutos da
enfermidade e, entre eles, Estimada Marta
significaaapropiacion e goce do corpo, do cor-
poemocionado, emocionante. E repito, a man-
tenta, aapropiacion do goce, porque Estimada
Marta comeza no cimoduntalaiot, un torreta
caracteristica de Mallorca e Menorca que ser-
vianalguins casos como lugar de vixilanciae
noutros como enterramento? Despois deste i-
bro viran moitos mais, como Llibre de les soli-
tuds, undos mais celebrados titulos do seure-

torno namadurez & poesiacivil, e por suposto
aestreitacolaboracion conLluis Llacheasua
proposta para o Nobel. Martii Pol, que tamén
foitraductor de Apollinaire, Zola, Racine,
Saint-Exupéry, Flaubert?

Estimada Marta, escritoentre 0 22 de xufioe o
4 deagostode 1977 segue alifianerudiana de
escribir sobre o encontro amoroso desde as
premisas das xeografias amatorias, como fai
Avilés de Taramancos que descobre no corpo
feminino unterritorio erético de medidasin-
mensas, caucanas, e que sinala o seu roteiro
nesta selvamesta conriosinabarcables. O 1é-
xico escollido nestes casos, plastico e suxe-
rente, coidadosamente seleccionado, Iévanos
pensar nun reencontro teltirico damasculini-
dade coa outra-comparieira e, por suposto,
coaoutra-orixe. O corpo convértese en territo-
rio auténomo e vivo, nunha paisaxe convida
seu.

Pero son moitos os seus outros libros: Hai-
ks en temps de guerra, Suite de Parlava? e o
derradeiro Després de tot. Unha obra infatiga-
ble superada por unharecepcioén popular in-
tensadasuaobra, convertido no poeta que es-
cribe aemocioén danacién, da xente, do corpo
e dos seres humanos. Unha popularidade a
que contribuiron Llach, en primeiro termo, pe-
rotamén Maria del Mar Bonet ou Marina Ros-
sell. Non podia ser doutramaneira paraquen
for a cantautor e con Emili Teixidor fixo unha
parodia de Al vent de Raimon retitulandoo Els
bancs (0s bancos). Miquel Martii Polfinouo11
de novembro de 2003 en Roda de Ter.Non
gostaba dabagoaapresurada e sidaemocion
intensa.

(“un pont de mar blava pera
sentir-nosfreca frec”]

Estimada Marta ainda se anunciacomoo libro
mais lidos da poesia catalana contemporanea.
Certamente é undos libros de cabeceiradun
poetatan popular. Sen dubida, astiaaposta
pola comunicacion, pola linguaxe sinxela, o
fluir maino das palabras, as imaxes perfecta-
mente enrestradas nunha rede de referencias
xeograficas unitaria, xunto coemprego dunha
voz poética voluntariamente testemunial, fai-
nos coparticipes da sua experienciaamorosa,
que o lector asume inmediatamente como
unhaexperiencia propia.

Seica non hai mellor equipaxe parabotarse
aandar por esta xeografiaamatoriaque a
complicidade con que Miquel Martii Pol quere
achegarse 6 lector. Seica é bo deixarse guiar
por el. Por iso, e xeito de presentacién, vai un
poema incluido en Capfoguer, onde resume
unhapoética voluntariamente comunicativae
tradicional naforma, claro que cando apoesia
se quere cancion non lle queda outra que so-
meterse a partitura. Espriu, outro nome quein-
sistentemente soou este outono, escribiu:
“Senritmo non haimusica, insistia Schubert,
senonmeenganaamemoria. Tampouco hai
poesia, e Miquel Martii Pol desde os seus co-
mezos intuiuno moiben”.

[Agradezo a Finalglesias, que na Universidade de Barcelo-
napercorre conemocion aliteratura galega, astalectura
atenta].

rdl|;

Galicia Hoxe 20/11/03
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(De Capfoguer]

Confio en que sempre hade haber algtin
descofiecido que ao ler os poemas
se sentira conmovido, igual que eu
me sinto cando os escribo. Confio
profundamente, e podo imaxinar

os claros estimulos dadescoberta,
atanfecundae estimable envexa
que afirmaravincosirreversibles,
igual que eu mesmo fun e son atento
protagonista dela moitas veces.
Quérolle xadesde agoraaese lector
descofiecido e amigo. Teimo nel
enonso6nomomento de escribir.
Hai entre el e eu ese profundo amor
que por distante e puro e esencial
non provoca nin dor nin sufrimento.
El-seino ben-nonhafaltaracita
xusto no momento preciso. Eu
doulle xasinceramente as gracias.

Confiomolt que sempre hihauraalgun
desconegut queenllegirels meus poemes
se sentiracommos, talmentcom jo
m’hisento quanels escric. Hi confio
profundament, i pucimaginar
elsclarsestimuls de ladescoberta,
lamoltfecundaiestimable enveja
queestabliralligamsirreversibles,
pertalcomjomateixn’heestatiensoc
protagonistaatent moltes vegades.
L’estimojadesd’araaquestlector
desconegutiamic. Sovinthipenso
inotansolsenelmomentd’escriure.
Entreellijohihaaquell profundamor
que perdistantinetiessencial

no provoca nidol ni patiment.
Ell-hosébé-nofaltaraalacita
justalmomentestablert. Jo,desd’ara,
li'ndonojasinceramentles gracies.

(Poemas de Amada Marta]

(1]

Desdeleshores mortes, talaiot,
m’omplo lapell de dibuixos obscens
ituhiets, Marta, entots. Minucids
etressegueixosinesimalucs,
elventrelleuiel sexeardentiobscur
amb lapuntadels dits extasiats.
Etsunasolaimoltes. Complaent
icomplagudaalhorarodolem

perun pendentinsolit. Cada gest
perfal’extremaintimitatdel joc
desmesuratiestricte. Marta, els mots
que ensdiemsensedir-los no sén pas
escumasindaigua, iel desig
ésunvasthoritzé. Sitancoels ulls
te’'mfas presentiesclatenelscolors.
L'arbredellumtandensadelssentits
poblatdenoudefullesid’'ocells.

(1]

Desde as horas mortas, talaiot,

encho a pel de debuxos obscenos

e tiestas, Marta, entodos. Minucioso
percorroche os seos e os cadris,
oventrelene, o sexo ardente e escuro
co bico dos dedos extasiados.
Esunhasoae moitas. Compracente

e compracidarolamos ao tempo
porunhapendenteinsélita. Cadaaceno
remata a extremaintimidade do xogo
desmedido e estricto. Marta, as palabras
que nos dicimos sendicirnonson
escumasendnauga, e o desexo
éunamplo horizonte. Se pecho os ollos
fasteme presente e estoupan as cores.
A arbore de luzmestados sentidos
poboada outravez defollas e pardais.
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(1]

Aquests profunds silencis plens detu,
aquestssilencisclarsivehements
tanplensdetuquejatothiéssobrer;
aquestasolitud sense després

que compartim finsaesgotar-neels sons;
aquestaquietud que vulnerem
apenesambelsullsobéambles mans
ésunprojecteiunacompliment.

Marta, I'embruix de tum’hatant sotmes
quejaniemdollavidaquenovisc
iemperdoambtuperllocsinconeguts
inohihaespaientreelteucosielmeu.
Arribaremal cordel’espiral
pontsatravés, sense temordel vent
mars atraveés, esperonats pelfoc.
Bojacomjo, m’'escoltesisomrius.
Totselscamins sénbons per fer cami.

(1]

Estes fondos silencios cheos de ti,
estessilencios claros e afervoados
tancheosdetique xatodosobra;
estasoidade sendespois que
compartimos ata esgotar os seus sons;
este vagar que vulneramos

apenas cosollos ou coas mans

é aotempo un proxecto eunlogro.
Marta, tanrendido estou ao teufeitizo
que xanonmedoeavidaquenonvivo
e pérdome contigo en currosignotos

e non hai espacio entre o teu corpo e o meu.
Chegaremos ao corazénda espiral
pontes através, sentemor do vento,
mares através, acirrados polo lume.
Louca coma min, escéitasme e sorris.
Calquerarodeiraserve paraandar.

rdl
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(n]

Marta, pertuiperminohiharecords
inohihadensitat nimoviment.
Tenim perd memoriade tot
ienestimar-nosablanimdeserts.
L’aiguailanitensdonenaixopluc
iambfils de llumteixeixen el mirall
peronlallunaclaradel desig
s’enfilaicreixiateny laplenitud.
Somricsdel'intim saber de tothom
iconvertimel goigincipient
enunplaer magnificitotal.
Damunt no-res bastimun poderdés
castell de somnis, que suscitafocs
iempeny lasaba, idesvetllael verd
encisdel’'ombra. Marta, tot és pur
ielsjoncsesmolenaquestriudetu
quevedellunyique m'amaratot.

(n]

Marta, paranés non hailembranzas,
nin hai densidade nin movemento.
Mais gardamos memoria de todo

e aoamarnos temperamos desertos.
A auga e anoitedannos abrigueiro
econfiosdeluztecenoespello
porondealuaclaradodesexo

gabea e medraechegaaplenitude.
Somosricos do intimo saber comiin
etrocamos o gozo nacente

nun pracer maghnifico e total.

Sobre anada erguemos un poderoso
castelo de sofios, que prende lumes
eturrapolasaiba, e descobreoverde
feitizo dasombra. Marta, todo é puro
e os xuncos afian esterio teu

que véndelonxe e me asolagatodo.
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(v]

Saviamentitendrament, pertal

de perllongar el plaer saviament.
L’ardentintimitat. Aquestbleixar
cadenciés queintensificael gest

per lleuque sigui, que provoca el gest
in'ésalhoral’eco. Tantde mar,

de mardetuperresseguirambelsdits
clarsiprecisos,ambelsllavis molls
d’aiguadetu. Que lentamentte’'mfas
presentiemconfigures, delerds
ialhoraprudentissim. Comemdus
al’'onejarincitantd’aquestteubleix
suauidelités, que jo perfaig

amb el meubleix. Cap ventnoens pot bressar
més dolcament. Ho saps i jotambé.
Araéslinstantdelriscidel delit.
Etbeso, Marta, els pitsiallargoel bes.

(v]

Tenra e sabiamente, senoutro fin

que prolongar o pracer sabiamente.

A ardente intimidade. Este xemer
cadencioso que sublifiao aceno

mais mitdo, que provocaoaceno

que é aotempo o eco. Tanto mar,

mar teu para o percorrer cos dedos
claros e precisos, cos labios mollados
datuaauga. Preséntastetanamodo

e configlirasme, apaixonado

e prudentisimo. Como me levas
aoondear incitante deste teu xemido
dondo e delicioso, que euremato

co meu xemido. Non hai vento que nos abale
mais docemente. Tisabelo, e eutamén.
Esteéointredoriscoeopracer.

Bicoche, Marta, os peitos e demoro o bico.

(v]

Evocoramsdefoscairamsdellum.
Ambramsde llum guarneixo solituds,
ambrams defoscaencenctotsels desigs.
Evococossosbells, id’entre tots
evocoelteuqueestimoique conec.
Evocollocsinsolitsiactituds
claramentincitants; rostresiveus,
ielsfixoentuqueme’lsfastots presents.
Vibrant geografiadel combat.

Comsiel passatens pertanyés, ieltemps
noconvertisencendraelsanys, tornem
alapenombraamigaial secret
iettocoelspitsielsexeiturepons
calidamentcomjo.Marta, noescric
damuntlasorrafinadelsrecords.
Parlodetuidemi,d'aramateix
idelteucosielmeuenunsolcos.

(v]

Evocoramosdeluz e sombra.
Conramosde luzadorno soidades,
conramos de sombra prendo os desexos.
Evoco corpos fermosos, e entre todos
evoco o teu, que quero e que cofiezo.
Evoco lugaresinsélitos e actitudes
incitantes, rostros e voces,

e préndoos enti que os fas presentes.
Vibrante xeografia do combate.

Como se o pasado for noso, e o tempo
nontornase en cinsa os anos, volvemos
ao luscofusco amigo e ao segredo

e apalpoche os peitos e o sexo e tirespondes
quente coma min. Marta, non escribo
sobre aareamiudadosrecordos.
Falodeti e de min, de agoramesmo,

e do teucorpo e domeununsé corpo.
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(v]

Abrupteiprepotent, aquestesclat
queemservaerecteim’empenycapatu
muda lasorraensangiestampanoms
atoteslesparets. Indiferent
alacridadeltemps, deturoeltemps
enelteucosietbesoelsllavismolls

iels pitsiel sexe, molltambéisuau.
Atrencde somnis pel crestall dels mots
ienelsilencidensd’unsbesosfolls
ialhoraastuts, conjuremels perills
ilestemences. Glops de boiraimar
fand’horitzons que vulnerem, i tot
éselteuventrelleuielsteus malucs
durissimsitandocils. Marta, el goig
abrivalacreixencadel desig.
Nohihacapllactanclarcomelsteusulls
nicap venttan subtil comels teus dits.

(v]

Abrupto e prepotente, este estouro

que me mantén ergueito e me empurraati
muda a area ensangue e estampanomes
entodalas paredes. Indiferente
achamadado tempo, detefio o tempo
noteucorpoebicoche oslabios mollados

e os peitos e o sexo, mollado tamén, e dondo.

Aoraiaren os sofios polacrista das palabras
enosilenciodenso duns bicos tolos

e ao tempo astutos, conxuramos os perigos
eostemores. Grolos de néboa e mar
servende horizontes que ferimos, e todo
éoteuventreleneoosteuscadris
durisimos e tan mansos. Marta, o gozo
acenttiaamedrado desexo.

Non hailagoa claracomaos teusollos
ninvento tan sutil coma os teus dedos.

rdl
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(vi]

Noemprensnietprenc. Tragoel perfild’'un gest
itantallumespobladelteucos
quejalallumetstuitotselscolors
s’esbalceniesconfonen. Afuats,
esdevenimlapuntad’'unsolcrit,
d'unsoldesig,d’'unsol pressentiment.
Vibraelsilenci.Plugesimetalls
mesclenelssons. L'esperaéstensa. Tens
I'arcdelteucosialhoraacollidor.
Entroentu, Marta, tendrament, i creix
enones lentes, poderds, el goig
finsaassolirlafondaplenitud,
labalmaclarasensetornaveus.
Puraiobscenaetmostres. Tensels pits
suausierectesite’lsbeso. Tu

somrius a penes, bleixesim’aculls.
Moltdolgamentrepeteixoelteunom.

(vi]

Nin me tomas nin te tomo. Trazo o perfil dunaceno
e étantaaluz que poboaoteu corpo

que xaaluzétietodasascores

se precipitan e se confunden. Aguzados,
convertémonos na cima dun sé berro,
cunsé desexo, cun sé presentimento.
Vibraosilencio. Chuvias e metais
mesturan os sons. A espera é tensa. Tenso
oarco do teu corpo e ao tempo acolledor.
Entro enti, Marta, tenramente, e medra
enondas lentas, poderoso, o gozo,
ataatinxi-lafonda plenitude,
afurnaclarasentornavoz.

Pura e obscena, amésaste. Tes os peitos
suaves e erectos e bicochos. Ti

sorris a penas, xemes e acéllesme.
Contoda adozurarepito o teu nome.



PAG N20SR08 -- EDI: NOV20

s rdl

Galicia Hoxe 20/11/03

(vin]

Marta, laplenitudnoésunerm
niaquestsilencid’araun poueixut;
I'esferagiralentamentieltemps
s’hadeturatalfosc delsteus cabells.
Aigliesiventreposen,ieldesig
ésunabrancaambtotalleidefruits.
Quellunydetot,ielsditsaquietats
entreelsteusdits, 'escumadels colors
alfonsdelsulls, aquietats també.
Quelluny detot,imusiquesiveus
configurant!’empremtadelteu cos

que estimotant, damunt lameva pell.
Resnoens pertany isom senyors de tot.
L'ombradel’'ombraallargassaelsecret
moltmésenlladel gestidel neguit.
Aclucoelsullsiaspiroelteuperfum
compacteidens,tanpledesalabror.

(vin]

Marta, a plenitude non é unermo

nin este silencio de agora un pozo seco;
aesferaxiradevagareotempo

detivose no escuro dos teus cabelos.
Augas e ventorepousan, e o desexo
éunhapélacontodasorte de froitos.
Qué lonxe de todo, e os dedos acougados
entre os teus dedos, aescumadas cores
no fondo dos ollos, acougados tamén.
Qué lonxe de todo, e miisicas e voces
configurando apegadado teucorpo

que tanto amo, por riba da mina pel.
Nadanos pertence e somos amos de todo.
A sombradasombraalongaosegredo
aléndo aceno e do desacougo.

Pecho osollos e aspiro o teu arrecendo
compacto e denso, tan cheo de sal.

(x]

Lesclaresrutesdelteucosielvent
alesterrasesaltesdelanit.
Llegeix-meelsulls. M’aprenciemdesaprenc
sensedirres. Tantd'horitzé sobrer
iaquestamelangiaambverdsiblaus,
fullesisomnis,ialguncantllunya

que nisomou els borrallons de pols.
S'atardael gest. Meandres declaror
iaquestatzar de tot que noconstreny
nilliga nisotmet. Lassos, deixem

que el raigdels temps flueixi lentament
iensamaride nou. Membres endins
recomencael grancicle;terraisang
mesclats confusament, ifoscaillum
encaraindestriables. Pensoelmar
immobilillunyad’unapostal.
L’espera, Marta, clar cancell del goig.

(x]

Asclarasrotas do teucorpoeovento

nas terrazas altas da noite.

Leme os ollos. Apréndome e desapréndome
sendicir nada. Tanto horizonte

e estasoidade converdes e azuis,

follas e sofios, e algtin canto lonxano

que ninsequerarozaos coténs de po.
Demoérase o aceno. Meandros de claridade
eestasortedetodooquenonaperta

nin liga nin somete. Cansos, deixamos

que o chorro dos tempos fltiaa modifio

e nos mollede novo. Membros adentro
recomezao grande ciclo, terrae sangue
mesturados confusamente, e escuridade e luz
aindainseparables. Penso no mar

inmébil e afastado dunha postal.

A espera, Marta, soleiraclarado gozo.
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Imagino preguntes, rostres, veus Bancalsdeventimarllaurats defresc.

i convoco preséncies i llocs Totselspenellsassenyalen el nord

per confegir el passat amb dos futurs, iconflueixenaltra voltg elsrius.

elteuiel meu, que instauroacadainstant. Tantsenseesforc, venimde laclaror
Detotarreu, represaiflama, lluu ianemalaclaror.Bancalsdevent
I'ombrade fines xarxes, i els penons elteu cyos queretroboenelmeucos.

fanun estiu de sols desmesurats. Marca'melrumbamb el batec profund
Sédelteu cos pel meu, dels teus moments d’aquestdesig que escricalsteus cabells
deplenitud pel goig d’aquestes mans perqueen IIeg!r—lIot afalagw mes:
ambque etrecorro, i ara més que mai pensa’'m, sol.licit, descobrintcamins
sotjoI'estesa del teu cos, sorral no per sabuts menysclarsiestimulants;
amb llunes i marees. Marta, et duc traca’'mlesviesd’aquest nouesclat
pelflanc de mi mateixfinsontuvols da}muntla pellfebrosaiamatent.

i el nostre pas desvetllaecos remots, M’empunyo, Marta, aplenes mans, aple
musicalentade coralls batuts plaer detu, que peses damunt meu

ambtot’embruixd’un cos compacteidur,

per'onaincipient, fosques remors
ambtotel pesdelventqueesbullaelmar.

quenomeés joreconeciperfaig.

(x] (x]

Socalcos de vento e mar arados hai pouco.

Imaxino preguntas, rostros, voces 7 .
Toédolos cataventos sinalan o norte

e convoco presencias e lugares

paraunir o pasado con dous futuros, e conflien outravez osrios.

oteueomeu, queinstauroacadavez. Tan mainos, vimos da claridade

Detodas partes, recomezo e chama, ilumina eimos 4 claridade. Socalcos de vento
asombradefinasredes, e os pendéns oteucorpo quereencontro no meu.
fanunveran de soles desmesurados. Marcame o rumbo co latexo profundo

Seido teu corpo polo meu, dos teus intres deste desexo que escribo nos teus cabelos

de plenitude polo gozo destas mans porque ao lelo, gabote mais;

con que te recorro, e agora mais ca nunca lémbrame, disposto, descubrindo camifios
contemplo a extensién do teu corpo, areeiro non por cofiecidos menos claros e estimulantes;
conlias e mareas. Marta, lévote tracexaasrodeiras deste novo estouro

polo meu propio flanco ata onde ti queres porribada pel febrentae pronta.

€ 0noso paso esperta ecos remotos, Agarrome, Marta, coas mans todas, atodo
musica lenta de corais batidos oteupracer, que pesas por ribamifia
polaondanacente, escuros rumores contodo o engado dun corpo compacto e duro,

que s6 eurecofiezo e remato. contodo o pesodovento que encerellaomar.
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(xu]

Totselsmirallsitots els ullstambé
perescrutarels mirallsidescobrir
dimensions subtilsen cada gest.
Totselsmiralls perabrivar el desig,
perobrir portesalavoluptat,
itotselsullsperretracar senders
damuntlapell ofertaiexpectant.
|elsditstambé, ielsllavisilesdents,
laveumanyagaielssilencisclars,
lapausad’'aiguaque compassael foc
in'estableixelslimitsielsecret.

Tot, Marta, tot, iel docil horitzé
d’aquestteucosquearam’aculldenou,
queesborraelsanysidilueix lapor
iésl'eixquecentraelgoigielmoviment.
Fondesimatges, fondavida, tot
conflueixiesretrobaenaquestsolc.

(xi]

Todos os espellos e mais os ollos
paraesculcar nos espellos e descubrir
dimensidns sutis en cadaaceno.

Todos os espellos para encirrar o desexo,
para abrir as portas a voluptuosidade,
eosollos paravolvertracexar carreiros
porribadapelaofrecerse espectante.

E os dedos tamén, e os beizos e os dentes,
avozdeveludo e os silencios claros
apausade augaque termaolume
esinalaoscémaros e osegredo.

Todo, Marta, todo, é o manso horizonte
deste teu corpo que agorame acolle de novo,
que borraos anos e diliie o medo

que é o eixe que centra o gozo e o movemento.
Fondasimaxes, fondavida, todo

conflte e se reencontraneste suco.

(xu]

Corfesdellumiunmésenllaremot

que nodistreudetanta quietud.
Ambverddefullesescriuré elteunom
iambblaud’'onadalentael meudesig
perqué ens penetrilasentordel mar
iensagombolilaremordelbosc.
Corfesdellum. Petxinesd’ombra. Tot
elque hemviscuthoinscricenelteucos
ielteusilenciemfadetornaveu,
elteusilencid’amforaide pou.

Marta, reposesijoetvetlloelson.
L’heuradelsditsdeturael pasdeltemps
inohihaespaique noomplinelsteus pits
turgentsierectes, elteuventrellis,

i el sexe ofert, les cuixesiels malucs.
Apropoelsllavisalsteus llavis molls
icompassadamentrespiroambtu.

(xin]

Cascasdeluzeunalénremoto

que nondistrae de tanta quietude.
Converde de follas escribirei o teu nome
e conazulde ondalentao meudesexo
porque nos penetrao arrecendo do mar

e nos envolve o rumor do souto.
Cascasdeluz. Vieiras de sombra. Todo

o que vimos esclilpoonoteucorpo
eoteusilenciofaimede tornavoz,
oteusilenciode anforaede pozo.

Marta, repousas e eu vixioche o sono.
Ahedrados dedos detén o pasodotempo
e non hai espacio que non enchan os teus peitos
turxentes e erectos, oteuventreliso,

e osexoaofrecerse, as coxas e os cadris.
Achego os labios aos teus labios mollados
erespiro contigo ao mesmo compas.
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(xv]

Reposes, Marta, iaratancoelsulls

per pensar-te, perveure't. Focs llunyans
imusiquesifestes pelteucos.
Totl'aldarullinsolitdels colors
d’aquestestiuielventqueesbullaflocs
decabellsin’escampalaclaror.
Balmaitorrentalhora, cridaré
lacertituddetu, d'aquests instants
que hem compartit, i escoltaré el resso
de cadamotal fons de mi mateix;
balmaitorrent, repetiré elteunom
ielsllavis plens de tu proclamaran
conjuntament presenciaidesig.
Tributdesorraifulles,tempsijoc
apaivaguen lasetdelvianant.

Reposes, Marta, ijoreposoentu,
ietpensotendrament,ietveig,iettinc.

(xv]

Repousas, Marta, e agora pecho osollos
paraimaxinarte, paraverte. Lumes distantes
e musicas e festas polo teu corpo.

Todo o balbordoinsélito das cores

deste veraneovento que encerellafrocos
de cabelos e espallaasuaclaridade.
Fervenzaefurnaauntempo, berrarei
acertezadeti,destesintres

que compartimos, e escoitareioreson

da cada palabrano fondo de min mesmo;
furnaefervenza, repetireioteunome
eoslabios cheos de ti proclamaran
asemade presencia e desexo.

Tributo de area e follas, tempo e xogo
apagaban asede do camiiiante.

Repousas, Marta, e eurepouso enfti,
eimaxinote tenramente, e véxote, e téfote.

rdl
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(xv]

Lluny, Marta, lluny de totien solitud;
platjadeserta, cambraclosa, bosc

de granssilencis;tantavida, tant
detuidemipertotarreuqueres
noensescatimaimatges: fondaarrel

que ensnodreixiqueensserva. Lentament
emergimde lesaiglies, xops de llum.
Quevibril'arc que tensa cadamot
icadagesticadasentiment;

que el mar, llunya, pregonil'alt triomf
delatevabellesaidel meugoig.

Lluny, Marta, Iluny, I'esclatintens del blanc
restauraelslimits que hemtant vulnerat.
No hihabuidor nifosca, ialtre cop,
vidainovidaenunsolmoviment,
m’omplola pelliel pensamentdetu
desdeleshores mortes, talaiot.

(xv]

Lonxe, Marta, lonxe de todo e en soidade;
praiadeserta, cuarto pechado, souto

de grandes silencios; tantavida, tanto

de tie de min portodas partes que nada

nos minguaimaxes: fondaraigafa

que nos nutre e que nos escraviza. De vagar
emerxemos das augas, enchoupados de luz.
Quevibre o arco que tensacada palabra

e cada aceno e cada sentimento;

que o mar, lonxano, pregoe o alto triunfo
datuabeleza e mais do meugozo.

Lonxe, Marta, lonxe, o estouro intenso do branco
restaura os limites que tanto temos vulnerado.
Non haibaleiro nin escuro, e outravez,

vida e non vida nun sé movemento,

cubro apel e o pensamento de ti,

desde as horas mortas, talaiot.

Rodade Ter, novembro 1977 / febreiro 1978.
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